
Сюй Байчжи почувствовала себя так, словно ее ударили ножом в сердце. На долю секунды она
задумалась, действительно ли она приняла неправильное решение.

Однако вскоре она успокоила себя тем, что Ань Сяонин скоро будет отправлена в
Организацию, и что все будет идеально, как только гипнотизеру удастся загипнотизировать ее
и узнать время рождения, пока она спит.

Даже если организация ничего не сможет сделать с характером и временем рождения Ань
Сяонин, они, вероятно, проявят милосердие и отпустят ее.

Сюй Байчжи чувствовала себя гораздо спокойнее после того, как мысленно поговорила сама с
собой.

"Я думаю иначе, чем ты. На мой взгляд, твоя наставница помогла мне выбраться из нынешнего
затруднительного положения, изменив мою судьбу". Возможно, она не ожидала, что
человеком, который поможет мне выйти из затруднительного положения, будешь ты", - сказала
она, сияя от радости.

Ань Сяонин не удержался и ответил: "Сюй Байчжи... ты знаешь, что в конце концов случилось
с Сюй Твораном?".

Улыбка на лице Сюй Байчжи застыла, как только она услышала ее слова. "Только не говори
мне, что она пропала из-за тебя?" - обеспокоенно спросила она.

"Нет".

"Тогда кто это был?"

"Ты действительно думаешь, что я скажу тебе? Сюй Творан попала в ту жалкую участь, в
которой находится сейчас, только потому, что совершила слишком много зла. Неужели ты
думаешь, что ты умнее ее? Семья Сюй, должно быть, очень несчастна, что вы нарушаете их
покой. Госпожа Сюй действительно пошла против своей морали ради того, чтобы загладить
свою вину перед вами. А может, у нее вообще нет никаких границ? Возможно, она просто
притворяется доброй. Птицы одного пера действительно собираются вместе. Я буду ждать того
дня, когда твоя семья встретит свою гибель".

"Думаешь, ты сможешь дождаться этого дня? Возможно, наша семья никогда не будет
обречена", - сказала Сюй Байчжи с угрожающим блеском в глазах.

"С таким человеком, как ты, в семье Сюй, это лишь вопрос времени, когда семья развалится".
Ань Сяонин не хотела продолжать с ней разговор, так как находила ее крайне отталкивающей
и тошнотворной.

.

Настроение Сюй Байчжи сразу же испортилось.

Она тоже решила замолчать.

Самолет продолжал непрерывный полет и наконец прибыл в пункт назначения.

Сюй Байчжи вытащила Ань Сяонин из самолета и затолкала ее в лодку.

Лодка стала плыть по океану по намеченному маршруту.



--

Мобильный телефон Ань Сяонин, который она оставила заряжаться в номере, начал
непрерывно звонить.

Мэй Яньян постоянно пыталась дозвониться до нее, но ответа не было.

Мэй Яньян решила продолжить звонить ей во второй половине дня, но так и не смогла
дозвониться. Тогда она решила лично отправиться в дом семьи Гу.

"Сестра дома?" спросила Мэй Яньян.

"Мисси ушла рано утром", - ответил охранник.

"Ты знаешь, куда она пошла?"

"Я не знаю".

Подумав немного, Мэй Яньян спросила: "Могу я увидеть госпожу Гу? Я бы хотела спросить ее о
том, куда ушла сестренка".

Охранник знал, что Мэй Яньян и Ань Сяонин были заклятыми сестрами, поэтому разрешил ей
войти.

"Сегодня седьмой день с тех пор, как умер наставник Сяонин. Сегодня утром она отправилась в
бухту Бэйцзя, чтобы сжечь несколько подношений для своего наставника. Сейчас уже так
поздно, что я сомневаюсь, что она все еще в Бэйцзя Бэй. Госпожа Мэй, вы ищете ее по
срочному делу?"

"Да, мне нужно спросить у нее кое-что о нашей студии. Я пыталась дозвониться до нее
несколько раз, но не смогла дозвониться. Она оставила свой мобильный телефон дома?".

"Я пойду посмотрю в ее спальне". Госпожа Гу направилась в спальню Ань Сяонин и вернулась
вниз. "Да, она оставила его заряжаться в спальне. Я убрала зарядное устройство, потому что
батарея заряжена".

"Это все объясняет. Госпожа Гу, пожалуйста, попросите сестру позвонить мне, когда она
вернется домой".

"Хорошо".

Однако Мэй Яньян не получала звонка до самой ночи.

Она посмотрела на время и увидела, что уже десять часов.

К этому времени Ань Сяонин уже должна была пойти домой отдыхать.

Неужели госпожа Гу забыла сообщить ей об этом? недоумевала Мэй Янъян.

Почувствовав беспокойство, она решила снова пойти в особняк семьи Гу, но обнаружила, что
Ань Сяонина все еще нет дома.

Она продолжала ждать до одиннадцати часов вечера.



Мэй Яньян начала волноваться и нервничать.

"Что-то случилось с сестрой?"

Услышав ее слова, госпожа Гу не могла не почувствовать беспокойства. "Я так не думаю.
Сяонин - не обычный человек, но обычно к этому времени она уже была дома, и она сообщала
нам, когда не возвращалась домой на ночь. Но, опять же, она не может связаться с нами,
потому что не взяла с собой мобильный телефон".

Гу Бэйчэн и Линь Минси рано легли спать и поэтому не знали о ситуации.

Было половина одиннадцатого, когда госпожа Гу разбудила их.

Линь Минси попыталась дозвониться на стационарный телефон Ань Сяонин в поместье
Саньцяо, но обнаружила, что Ань Сяонин там тоже нет.

Гу Бэйчэн позвонил в полицейский участок и попросил выяснить, где в последний раз видели
машину Ань Сяонина.

Через полчаса полицейские сообщили Гу Бэйчэну, что на записях камер наблюдения нет
никаких записей о том, где сегодня была машина Ань Сяонина.

Гу Бэйчэн сразу догадался, что с Ань Сяонином что-то случилось.

Камеры наблюдения были на каждом углу улиц. Поэтому невозможно, чтобы машина Ань
Сяонин не попала ни в одну из них.

Если только кто-то не стер все записи.

Семья Гу была в панике. Госпожа Гу сказала: "Бэйчэн, раз кто-то намеренно стер записи с
камер наблюдения, отправляйся к главнокомандующему Цзиню и начальнику штаба Лину,
чтобы сообщить им об этом. Они наверняка смогут узнать, кто удалил записи. Сяонин - их
крестница, они не оставят ее в беде".

"Давайте разделимся. Бэйчэн, иди к главнокомандующему Цзиню, а я пойду к начальнику
штаба Лину", - сказала Мэй Яньян.

"Муженек, поторопись. Я поеду с тобой". Линь Минси схватила ключи от машины и быстро
вытащила Гу Бэйчэна за дверь.

Господин и госпожа

Гу остался дома и горячо молился за то, чтобы все было хорошо.

Семьи Цзинь и Линь были потрясены и разгневаны, узнав о случившемся.

Они немедленно поручили своим подчиненным выяснить, кто виновен в случившемся.

Полиции не составило труда провести расследование, так как в полицейском участке было
много людей.

Кроме того, лишь небольшое число сотрудников контролировало мониторы камер наблюдения.
Таким образом, кто-то должен был стереть запись проезжающей мимо машины Ань Сяонина.



Главнокомандующий Цзинь и начальник штаба Линь отправились в полицейский участок
ночью вместе со своими женами.

Проследив за полицейскими в комнате управления камерами наблюдения, они обнаружили,
что один из них пропал.

Затем они нашли пропавшего полицейского мертвым в его съемной квартире.

Он был смертельно ранен ножом в грудь.

Они решили сделать его главным подозреваемым в этом преступлении. Группа полицейских
обычно дежурила вместе в течение дня. Однако он был единственным, кто оставался в комнате
управления мониторами, когда его коллеги уходили на обед после обеда.

Другими словами, он был самым подозрительным.

Очевидно, что этого полицейского подстрекали и заставляли стереть записи. Он не был
организатором, который намеревался навредить Ань Сяонину.

Было слишком много возможных подозреваемых, которые могли приказывать ему.

Тем не менее, в мобильном телефоне погибшего полицейского они не смогли найти никаких
зацепок или недавних контактов с людьми.

Таким образом, за короткий промежуток времени было бы трудно выяснить, кто был
настоящим организатором преступления.

Оба политических деятеля были вне себя от ярости. Однако они не могли злоупотреблять
своими полномочиями средь бела дня.

Посовещавшись, они решили позвонить Линь Шиши утром.

Они поручили Линь Шиши передать Туоба Гучэну, чтобы он тщательно расследовал это дело.
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